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1. Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Zyczymy wiele przyjemnosci
EE] podczas jego eksploatacji.

Przed rozpoczeciem uzytkowania uwaznie zapoznaj sie z zasadami bez-
pieczenistwa i calg instrukgcja. Stosuj sie do ostrzezen podanych na urza-
dzeniu i w instrukcji obstugi.

Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w poblizu urzadzenia. Sprzedajac lub prze-
kazujac urzadzenie innej osobie, koniecznie przekaz réwniez te instrukcje obstugi,
poniewaz stanowi ona istotng czes$¢ produktu.

1.1. Objasnienie symboli

Jezeli fragment tekstu jest oznaczony jednym z ponizszych symboli ostrzegaw-
czych, nalezy unikac niebezpieczenstwa opisanego w tekscie, aby zapobiec okreslo-
nym w nim mozliwym konsekwencjom.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ostrzezenie przed bezposrednim zagrozeniem zycial

OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem zycia i/
lub ciezkimi, nieodwracalnymi obrazeniami!

PRZESTROGA!

Ostrzezenie przed mozliwymi srednimi i/lub lekkimi
obrazeniami!

NOTYFIKACJA!

Przestrzegaj wskazowek w celu unikniecia szkéd
materialnych!

Szczegdtowe informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed niebezpieczeristwem zwigzanym
z porazeniem pradem elektrycznym!

>@e> PP
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OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem zwigzanym
z nadmierng gtos$noscia!

Znak wypunktowania / informacja o zdarzeniach podczas obstugi
Instrukcja wymaganego postepowania

Wymagane zasady bezpieczenstwa

Klasa ochronnoscill

Urzadzenia elektryczne klasy ochronnosci Il to urzadzenia posiada-
jace w catosci podwdjna i/lub wzmocniona izolacje i nieposiadajace
mozliwosci potaczenia z przewodem ochronnym.

Uzytkowanie w pomieszczeniach
Urzadzenia oznaczone takim symbolem sg przeznaczone wytacznie
do uzytku w pomieszczeniach.

Oznaczenie biegunowosci

Symbol biegunowosci przytacza pradu statego (zgodnie z norma IEC
60417).

W przypadku urzadzen z tym oznaczeniem biegun dodatni znajduje
sie wewnatrz, a biegun ujemny - na zewnatrz.

Oznaczenie CE

Produkty oznaczone tym symbolem spetniaja wymagania dyrektyw
UE (patrz rozdziat,Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami
UE").

Sprawdzone bezpieczenstwo
Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania niemiec-
kiej Ustawy o bezpieczenstwie produktow (ProdSG).

Symbol pradu statego
Symbol pradu przemiennego

Efektywnos$¢ energetyczna poziom VI

Poziomy efektywnosci energetycznej stanowia standardowy po-
dziat sprawnosci zasilaczy sieciowych zewnetrznych i wewnetrz-
nych. Efektywnos¢ energetyczna okresla sprawnosc i dzieli sie na
poziomy, z ktérych najwyzszy jest poziom VI (najbardziej wydajny
poziom).
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2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie umozliwia réznorodne zastosowanie:

Urzadzenie stuzy do odtwarzania dZzwieku z nosnikéw (Blueto-

oth, ptyty CD, nosniki MP3, urzadzenia USB) oraz odbioru radia

DAB i FM.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku prywatne-
go i nie nalezy go wykorzystywac do celéw przemystowych/
komercyjnych.

Nalezy pamietac, ze uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

powoduje wygasniecie odpowiedzialnosci producenta:

Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej zgody ani nie uzywaj
zadnych niedopuszczonych lub niedostarczonych przez nas
urzadzen dodatkowych.

+ Uzywaj tylko dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas
czesci zamiennych i akcesoridw.

« Stosuj sie do wszystkich informacji podanych w tej instrukgcji
obstugi, a w szczegdlnosci do wskazéwek bezpieczenstwa.
Wszystkie inne sposoby obstugi urzadzenia sg uznawane za
niezgodne z przeznaczeniem i mogg powodowac obrazenia
ciata lub szkody materialne.

 Nie uzywaj urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem.
Nalezg do nich np. stacje benzynowe, miejsca sktadowania
paliw oraz miejsca, w ktorych przetwarza sie rozpuszczalniki.
Urzadzenia nie wolno réwniez uzywac¢ w miejscach, w ktérych
powietrze jest zanieczyszczone czastkami statymi (np. pytem
macznym lub drzewnym).

+ Nie uzywaj urzadzenia na wolnym powietrzu.

Nie narazaj urzadzenia na skrajne warunki. Unikaj:

duzej wilgotnosci powietrza i wilgoci,

bardzo wysokich lub niskich temperatur,

bezposredniego nastonecznienia,

otwartego ognia.
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3. Informacje dotyczace zgodnosci z przepisa-
mi UE

MEDION AG deklaruje niniejszym, ze urzadzenie radiowe typu MD 44090 spetnia

wymogi okreslone w dyrektywie 2014/53/UE (dyrektywa radiowa), w dyrektywie

2009/125/WE (dyrektywa w sprawie ekoprojektu) oraz w dyrektywie 2011/65/UE (dy-

rektywa RoHS). Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie www.
medion.com/conformity.

4. Informacje o znakach towarowych

Stowny znak towarowy Bluetooth® i jego logotypy stanowig zastrzezone znaki towa-
rowe firmy Bluetooth SIG, Inc. i s3 uzywane przez firme Lenovo/Medion na podsta-
wie licencji.

5. Wskazowki bezpieczenstwa

5.1. Korzystanie z urzadzenia przez dzieci i osoby o
ograniczonej sprawnosci

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej lub osoby nieposiadajgce wy-
starczajacego doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze beda one
przebywaty pod opieka osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo lub otrzymaja od tej osoby wskazéwki dotyczace
wiasciwego uzywania urzadzenia. Dopilnuj, aby dzieci nie wy-
korzystywaty urzadzenia do zabawy.

+ Urzadzenie i akcesoria przechowuj w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

« Czyszczenie i konserwowanie urzadzenia przez dzieci jest nie-
dozwolone.
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NIEBEZPIECZENSTWO!

A Niebezpieczenstwo zadlawienia sie!
Materiat opakowaniowy nie jest zabawka! Istnieje moz-
liwos¢ potkniecia folii opakowaniowej lub jej niewtasci-
wego uzycia, co stwarza niebezpieczenstwo zadtawie-
nia sie!
B Przechowuj materialy opakowaniowe, takie jak folie

i torebki z tworzywa sztucznego, poza zasiegiem
dzieci.

5.2. Bezpieczenstwo uzytkowania

B Przed uzyciem sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen.
Uzytkowanie wadliwego lub uszkodzonego urzadzenia jest
zabronione.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek porazenia

pradem elektrycznym spowodowanym kontaktem

z elementami znajdujacymi sie pod napieciem. W razie

przypadkowego zwarcia czesci te moga spowodowac

niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym
lub pozaru.

B Nigdy nie stawiaj na urzadzeniu ani w jego bez-
posrednim poblizu naczyn wypetnionych ptynem,
takich jak wazony, i chron wszystkie jego elementy
przed skapujacg wodg i rozpryskami wody. Naczynie
moze sie przechyli¢, a ciecz moze obnizy¢ poziom
bezpieczenstwa elektrycznego.

B Nigdy nie otwieraj urzadzenia ani nie wktadaj zadnych przed-
miotdw przez szczeliny i otwory do wnetrza urzadzenia.
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B W razie uszkodzenia kabla zasilajacego lub urzadzenia nie-
zwtocznie odtacz zasilacz sieciowy od gniazda elektrycznego.
Dotyczy to rowniez sytuacji, gdy ciecz lub ciata obce dostaty
sie do wnetrza urzadzenia.

B W przypadku dtuzszej nieobecnosci lub burzy wyjmij zasilacz
sieciowy z gniazda elektrycznego.

5.3. Zasilanie elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-

nym!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek porazenia

pradem elektrycznym spowodowanym kontaktem

z elementami znajdujgcymi sie pod napieciem.

B Podtaczaj urzadzenie tylko do tatwo dostepnego,
prawidtowo zamontowanego gniazda elektrycznego
ze stykiem ochronnym (230 V ~50 Hz), znajdujgcego
sie w poblizu miejsca ustawienia. Gniazdo elektrycz-
ne musi by¢ zawsze tatwo dostepne, aby w razie po-
trzeby mozna byto bez przeszkdd odtaczy¢ wtyczke.

Czesci urzadzenia znajdujg sie pod napieciem nawet wtedy, gdy

urzadzenie jest wylaczone.

B Aby przerwac zasilanie urzadzenia pradem albo catkowicie
odtaczyc¢ urzadzenie od zrédta napiecia, wyjmij zasilacz siecio-
wy z gniazda elektrycznego.

B Zawsze odlaczaj kabel zasilajacy od gniazda elektrycznego,
trzymajac go za wtyczke, nie ciggnij za sam kabel.

« W przypadku pojawienia sie dymu lub nietypowych odgto-
sow dochodzacych z urzadzenia albo w innych tego typu sy-
tuacjach awaryjnych odtgcz kabel zasilajacy od gniazda elek-
trycznego i/lub wyjmij baterie z urzadzenia.

« W sytuacji awaryjnej uzytkownik musi miec tatwy dostep do
zasilacza sieciowego. Dlatego nalezy dopilnowa¢, aby zawsze
mozna byto fatwo siegna¢ do gniazda elektrycznego.
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Urzadzenie pobiera niewielkg ilos¢ pragdu rowniez w stanie
wytaczonym. Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, odtacz za-
silacz sieciowy od sieci.

Inne urzadzenia, podtgczane do niniejszego urzadzania, mu-
szg by¢ zgodne z dyrektywg niskonapieciowa.

5.4. Zasilacz sieciowy

Uzywaj tylko zasilacza sieciowego dostarczonego z produk-
tem.

Jezeli obudowa zasilacza sieciowego albo kabel zasilajacy sg
uszkodzone, nalezy zutylizowac zasilacz sieciowy i wymienic
go na nowy tego samego typu.

Zasilacz sieciowy moze byc¢ uzywany wytacznie w suchych po-
mieszczeniach.

5.5. Miejsce ustawienia/otoczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-

nym!

W przypadku wiekszych wahan temperatury lub wil-

gotnosci wskutek kondensacji moze dojs¢ do nagro-

madzenia sie we wnetrzu urzadzenia wody, co moze

spowodowac zwarcie elektryczne.

B Po przetransportowaniu urzagdzenia zaczekaj z roz-
poczeciem uzytkowania, az urzadzenie uzyska tem-
perature otoczenia.
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NOTYFIKACJA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!
Niekorzystne warunki otoczenia moga spowodowac

uszkodzenie urzgdzenia.
B Uzywaj urzadzenia tylko w suchych pomieszcze-
niach.
B Aby zapobiec upadkowi urzadzenia, ustawiaj i uzyt-
kuj wszystkie komponenty na stabilnym, rownym
i zabezpieczonym przed wibracjami podtozu.
B Podczas ustawiania urzadzenia pamietaj, ze
- nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ od innych przed-
miotow, a otwory wentylacyjne nie moga by¢ zakryte, aby
stale byta zapewniona odpowiednia wentylacja;
- na urzadzenie nie mogq oddziatywac bezposrednie zrodta
ciepta (np. kaloryfery);
— na urzadzenie nie moze pada¢ bezposrednie $wiatto sto-
neczne;
— urzadzenie nie moze mie¢ kontaktu z wilgocig ani nie moze
by¢ opryskiwane badz oblewane wodg, a na urzadzeniu ani
w jego poblizu nie mozna stawia¢ zadnych przedmiotéw
wypetnionych ptynami, np. wazonow;
— urzadzenie nie moze sta¢ w poblizu pél elektromagnetycz-
nych (np. emitowanych przez telewizory lub inne gtosniki);
— w poblizu urzadzenia nie mogaq sie znajdowac zadne
otwarte zrédta ognia (np. palace sie swiece);
- kabel zasilajacy nie moze by¢ naprezony ani zagiety.

5.6. Naprawa

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym!

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego
przez czesci przewodzace prad.
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B Przed pierwszym uzyciem i po kazdym uzyciu urza-
dzenia sprawdz urzadzenie i jego kabel zasilajacy
pod katem uszkodzen.

B Nie uruchamiaj urzadzenia, ktére ma widoczne
uszkodzenia.

B W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub proble-
mow technicznych zle¢ naprawe urzadzenia wytacz-
nie wykwalifikowanym specjalistom.

5.7. Odtwarzacz plyt CD

Odtwarzacz ptyt CD jest urzagdzeniem lase-

klasy 1. Urzadzenie jest ; CLASS 1 LASER '
rowym klasy 1. Urzadzenie jest wyposazone CLASS 1L
w uktad bezpieczenstwa uniemozliwiajacy ABPAREIL LASER
emisje niebezpiecznego promieniowania
laserowego podczas normalnego uzytkowania. Aby unikng¢
uszkodzenia wzroku, nigdy nie manipuluj przy systemie zabez-

pieczajacym urzadzenia ani nie uszkadzaj go.

5.8. Napedy i ziacza

+ Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw odtwarzacza
ptyt CD. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

«  Whktadaj ptyty CD do kieszeni na ptyty tylko czescia zadruko-
wang do gory. Nigdy nie uzywaj sity przy wktadaniu ptyty albo
podtaczaniu urzadzenia zewnetrznego. Jesli czujesz opor,
sprébuj inaczej albo uzyj innego nosnika.

5.9. Postepowanie z bateriami

Urzadzenie posiada zasilanie dwiema bateriami podtrzymujace

pamiec. Do zasilania pilota tego urzadzenia stuzy jedna bateria

guzikowa. Przestrzegaj w zwigzku z tym nastepujacych zasad:
Przechowuj nowe i zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Nie
potykaj baterii — istnieje niebezpieczenstwo oparzenia che-
micznego.
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Dostarczony z urzagdzeniem pilot zawiera baterie gu-

zikowa. W przypadku potkniecia takiej baterii moze

W Ciggu 2 godzin dojs¢ do powaznych oparzen we-

wnetrznych, ktére mogg prowadzi¢ do smierci.

B W przypadku podejrzenia, ze bateria zostata potknie-
ta lub dostata sie do jakiejs czesci ciata, bezzwtocznie
skorzystaj z pomocy lekarza.

Jezeli komora baterii nie zamyka sie w sposéb bezpieczny,
zaprzestan korzystania z pilota i przechowuj go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Przechowuj baterie i pilota w miejscu niedostepnym dla dzie-
ci, aby uniknac zagrozenia i uzycia niezgodnego z przeznacze-
niem.

Przed wtozeniem baterii sprawdz, czy styki w urzadzeniu i na
baterii sg czyste, i w razie potrzeby je wyczysc.

Zasadniczo stosuj wytgcznie nowe baterie tego samego typu.
Nigdy nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii.

Przy wktadaniu baterii zwracaj uwage na ich biegunowos¢
(+/-).

W przypadku nieprawidtowej wymiany baterii istnieje niebez-
pieczenstwo wybuchu! Wymieniaj baterie wytacznie na takie
same lub réwnowaznego typu.

Nigdy nie prébuj ponownie tadowac baterii. Istnieje niebez-
pieczenstwo wybuchul!

Nigdy nie narazaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta (na-
stonecznienie, ogien itp.).

Przechowuj baterie w chtodnym, suchym miejscu. Bezposred-
nie oddziatywanie silnego promieniowania cieplnego moze
uszkodzi¢ baterie. Dlatego stawiaj urzadzenie z dala od sil-
nych zrodet ciepfa.




Nie zwieraj baterii ani nie rozbieraj ich na czesci.
Nie wrzucaj baterii do ognia. Niebezpieczenstwo wybuchu!
Baterie, z ktorych wyciekt elektrolit, natychmiast wyjmuj
z urzadzenia. Przed wtozeniem nowych baterii oczys¢ styki.
Istnieje niebezpieczenstwo oparzenia elektrolitem! W przy-
padku zetkniecia z elektrolitem dane miejsce natychmiast
przemyj duzg iloscig czystej wody i niezwtocznie udaj sie
do lekarza.
Wyjmuj z urzadzenia rowniez wyczerpane baterie.

« W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas
wyjmij baterie.

5.10. Czyszczenie urzadzenia

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-

nym!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek porazenia

pradem elektrycznym spowodowanym kontaktem

z elementami znajdujgcymi sie pod napieciem.

B Zanim przystapisz do czyszczenia urzadzenia, odtacz
zasilacz sieciowy od gniazda elektrycznego.

NOTYFIKACJA!

Niebezpieczenstwo powstania szkdd materialnych

Nieprawidtowe postepowanie z wrazliwymi powierzch-

niami moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

B Do czyszczenia uzywaj suchej, miekkiej szmatki.

B Unikaj chemicznych rozpuszczalnikéw i sSrodkow
czyszczacych, gdyz moga one uszkodzi¢ powierzch-
nie urzadzenia i/lub znajdujace sie na nim napisy.
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6. Zawartosc opakowania

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Niebezpieczenstwo zadlawienia sie!
Niebezpieczenstwo zadfawienia sie wskutek potkniecia
drobnych czesci i folii opakowaniowych lub dostania

sie ich do drog oddechowych.

B Trzymaj folie opakowaniowa z dala od dzieci.
» Wyjmij produkt z opakowania i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
» Sprawdz kompletnos¢ zawartosci opakowania i powiadom nas w ciggu 14 dni od
daty zakupu, jesli zawartos¢ opakowania nie jest kompletna.
Opakowanie powinno zawierac nastepujace elementy:
Mikro system audio
2 x gtosnik
Zasilacz sieciowy
+ Pilot wraz z baterig guzikowa typu CR2025
+ Dokumentacja
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7. Widok urzadzenia
7.1. Widok z przodu

MEDION

STANDBY | MEM.  INFO  MOJST. |

|
gy yy
0 00000000

1. Regulator gtosnosci

2. Kieszen na ptyte CD / A — Otwieranie/zamykanie kieszeni na ptyte CD (u gory
urzadzenia)

3. USB - Gniazdo do podtaczenia nosnika USB

4. AUXIN - Gniazdo podtaczania zewnetrznego urzadzenia

5. Ml - Szybkie przejscie do poprzedniego / nastepnego utworu
TUN+ - Przejécie do nastepnej czestotliwosci / nastepnej stacji

6. I —Szybkie przejscie do poprzedniego / nastepnego utworu
TUN- - Poprzednia czestotliwos¢ / poprzednia stacja

7. » 1l - Uruchomienie/zatrzymanie odtwarzania / automatyczny zapis stacji
SCAN - Wyszukiwanie stacji

8. W - Zatrzymanie odtwarzania
PAIR- Parowanie urzadzenia Bluetooth

9. SELECT - Zatwierdzanie dokonanego wyboru
MO./ST. - Odtwarzanie stacji w trybie mono/stereo

10. MENU - Otwieranie/zamykanie menu

INFO - Wyswietlanie informacji o stacji
1.  TIME SET - Wyswietlanie/ustawianie godziny

MEM - Przycisk pamieci
12. ='-Wybor trybu pracy
13. O - Wiaczanie urzadzenia/przefaczanie w tryb czuwania
14. Pole odbioru promieniowania podczerwonego pilota
15. Wyswietlacz

O
__O;
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7.2. Widok z tylu

[(————um] —Tmo
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16. FM ANT. - Antena zewnetrzna FM

17. DCIN ©@&® - Gniazdo przytaczeniowe zasilacza sieciowego
18. (- Gniazdo stuchawkowe

19. SPEAKER OUT L/R - Gniazda gto$nikéw

20. Umiejscowienie tabliczki znamionowej (na spodzie)

21. Komora na baterie (na spodzie)
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7.3. Pilot

22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.

29.
30.

31

CLOCK SET

2 fa

\ xass HEPEATN,
=
DAB/FM

MEDION

= - Wybor trybu pracy
CLOCK SET - Wyswietlanie/ustawianie godziny
TIMER - Ustawianie timera wiaczajacego (w trybie czuwania)
SLEEP - Wiaczanie wylacznika czasowego
MONO/ ST. - Przefgczanie pomiedzy stereo/mono (w trybie radia)
4/ Ml - Szybkie przewijanie do tytu/do przodu / poprzedni/nastepny utwor /
ustawianie godziny
CH v /a —Wybor stacji radiowej v/ a
FOLDER-/+ — Przechodzenie do nastepnego/poprzedniego folderu w trybie
USB/MP3-CD
OK - Uruchomienie/zatrzymanie odtwarzania / zatwierdzanie wyboru
RANDOM - Odtwarzanie losowe
INTRO - Podglad utworu
8¢ - Wyciszenie dzwieku
VOL-/+ - Zwiekszanie/zmniejszanie gto$nosci
CD/USB
DISPLAY - Wyswietlanie informacji o utworze
W - Zatrzymanie odtwarzania
» Il - Uruchomienie/zatrzymanie odtwarzania
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32. Bluetooth
44/ M — Szybkie przewijanie do tytu / do przodu / poprzedni / nastepny utwér

» 1l — Uruchomienie/zatrzymanie odtwarzania / parowanie urzadzenia Blueto-
oth
33. DAB/FM

INFO - Wyswietlanie informacji o stacji
SCAN - Wyszukiwanie stacji
MENU - Otwieranie/zamykanie menu
34. REPEAT - Funkcja powtarzania
35. X-BASS - Wiaczanie/wytaczanie funkcji wzmocnienia baséw
36. EQ - Wybor trybu korektora
37. MEMORY - Funkcja programowania
38. 0-9 - Przyciski numeryczne
39. ) STANDBY - Wiaczanie urzadzenia / przetaczanie urzadzenia w tryb czuwania

8. Przygotowanie

8.1. Wkladanie/wymiana baterii pilota

W pilocie zastosowano baterie litowg CR20253 V.

Przed pierwszym uzyciem pilota wyciggnij przezroczysta folie z nadru-
kiem bez otwierania komory na baterie.

Jesli urzadzenie nie reaguje na polecenia pilota lub reaguje stabo, nalezy
wymieni¢ baterie. Postepuj w tym celu zgodnie z ponizszym opisem:

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem.
B Wymieniaj baterie tylko na baterie tego samego lub
réGwnowaznego typu.

@

C‘,?eo

® 9

(1)~
» Nacisnij na dZzwigienke zabezpieczajaca (1) i wyjmij z pilota uchwyt baterii wraz z
baterig (2). Utylizuj zuzyte baterie zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
» Wibéz w uchwyt nowa baterie typu CR2025 3V. Przy wktadaniu baterii zwracaj
uwage na prawidtowg biegunowos¢.
» Wsun uchwyt z bateria catkowicie do pilota.
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8.2. Wkiadanie/wymiana baterii podtrzymujacych
pamieé

Aby zegar urzadzenia mégt pracowac w tle, a zaprogramowane ustawienia zostaty
zachowane po odtaczeniu urzadzenia od sieci, wtoz dwie fabrycznie nowe, wysokiej
jakosci baterie typu LR03/R03/AAA (nie stanowia zawartosci opakowania). Wymie-
niaj baterie co najmniej raz na dwa lata.

» Otworz pokrywe komory na baterie, ktéra znajduje sie na spodzie urzadzenia.
» Wt6z baterie do komory w sposéb pokazany na rysunku.
» Zamknij teraz pokrywe komory na baterie.

Jezeli nie korzystasz z urzadzenia przez dtuzszy czas, wyjmij z niego ba-
terie.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem.

B Wymieniaj baterie tylko na baterie tego samego lub
rownowaznego typu.
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9. Ustawianie urzadzenia

Ustaw urzadzenie i gtosniki na réwnym, twardym podtozu. Agresywne lakiery do
mebli moga uszkodzi¢ gumowe nézki urzadzenia. W razie potrzeby ustaw urzadze-
nie na podktadce.

Przed podfaczeniem do zewnetrznego urzadzenia odtgcz wtyczke sie-
ciowa urzadzenia z gniazda sieciowego!

9.1. Podiaczanie gltosnikow dostarczonych wraz z
urzadzeniem

= 15

— =
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» Podtacz wtyczki kabli gtosnikéw do gniazd gtosnikéw oznaczonych literami Li R
z tytu urzadzenia. R (prawy) oznacza gniazdo do podtaczania pary kabli prawego
gtosnika. L (lewy) oznacza gniazdo do podtaczania pary kabli lewego gtosnika.
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9.2. Zasilanie sieciowe

- Q EPEAGR OT—

Podtacz przewdd zasilacza sieciowego.
» W tym celu podtacz wtyczke kabla zasilajacego do gniazda DC IN, a nastepnie
podigcz dostarczony wraz z urzgdzeniem zasilacz sieciowy do prawidtowo zain-

stalowanego i zawsze swobodnie dostepnego gniazda elektrycznego ze stykiem
ochronnym.

9.3. Podlaczanie urzadzenia zewnetrznego

MEDION Bluetooth

—VOLUME+

Z przodu urzadzenia znajduje sie gniazdo 3,5 mm z napisem AUX IN.
» Podtacz do gniazda kabel z wtyczka minijack 3,5 mm.
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9.4. Podlaczanie stuchawek

Z tytu urzadzenia znajduje sie gniazdo stuchawek 3,5 mm.

» Podtacz stuchawki wtyczka minijack 3,5 mm do gniazda stuchawek ().
Podtaczenie stuchawek wytgcza gtosniki. W dalszym ciaggu mozliwa jest regulacja
gtosnosci dzwieku w stuchawkach.

OSTRZEZENIE!
@ Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu!

Dtugotrwate uzywanie urzadzenia poprzez stuchawki

z ustawiong duza gtosnoscig moze spowodowac uszko-

dzenie stuchu.

B Przed rozpoczeciem odtwarzania ustaw gtosnosc na
najnizsza wartosc.

B Rozpocznij odtwarzanie i zwiekszaj gtosnos¢ do
stopnia, ktéry odbierasz jako przyjemny.

9.5. Ustawianie anteny

Aby odbierac fale radiowe, wskazane jest korzystanie z anteny zewnetrznej, ktéra
jest juz potaczona z urzadzeniem. Rozwin antene catkowicie i ustaw ja w taki spo-
s6b, aby uzyskac najlepszy odbidr.

10. Obsluga urzadzenia

Za pomoca znajdujacych sie na urzadzeniu przyciskéw mozesz uruchamia¢ najwaz-
niejsze funkcje odtwarzania urzadzenia. Oprécz tych funkcji podstawowych pilot
jest wyposazony w liczne dodatkowe elementy obstugowe zapewniajace petng
funkcjonalnos¢ urzadzenia.

Informacje w niniejszej instrukcji odnosza sie do przyciskdw na pilocie. Jezeli mowa
jest o przyciskach na urzadzeniu, instrukcja jednoznacznie o tym informuje.

10.1. Wiaczanie/tryb czuwania
» Nacisnij przycisk O, aby wtaczy¢ urzadzenie.

» Nacisnij ponownie przycisk O, aby wréci¢ do trybu czuwania. Wyswietli sie go-
dzina.

186



10.2. Wybor trybu pracy
» Naci$nij raz lub kilka razy przycisk =4, aby przetaczy¢ miedzy trybami pracy urza-

dzenia. Wybrany tryb odtwarzania bedzie wskazywany na wyswietlaczu:
- DAB MODE - Tryb radio DAB
- FM MODE - Tryb radio FM
- €D MODE - Tryb ptyta CD
- USB MODE - Tryb USB
- BLUETOOTH - Tryb Bluetooth
- AUX MODE - Tryb AUX

10.3. Funkcje dzwiekowe

10.3.1. Glosnosc/ wyciszenie dzwieku

» Wyreguluj gto$nos¢ przyciskami VOL- oraz VOL+ na pilocie lub regulatorem
VOL-/+ na urzadzeniu.

» Aby catkowicie wyciszy¢ dzwiek, nacisnij przycisk #%. Na wys$wietlaczu wyswietli
sie komunikatMUTE. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wtaczy¢ dzwiek. Ko-
munikat MUTE zgasnie.

Jesli do urzadzenia podtaczone jest inne urzadzenie przez Bluetooth lub
gniazdo AUX IN, gtosnos¢ mozna regulowac réwniez na podfaczonym
urzadzeniu.

10.3.2. Korektor / wzmacniacz basow

» Nacisnij jeden raz lub kilka razy przycisk EQ, aby wybra¢ charakterystyke dzwie-
ku: FLAT, CLASSIC, ROCK, POP, JAZZ.

» Nacisnij przycisk X-BASS, aby wiaczy¢ wzmocnienie baséw. Na wyswietlaczu
pojawi sie na chwile komunikat X-BASS ON. Aby wytaczy¢ te funkcje, nacisnij
przycisk ponownie. Na wyswietlaczu pojawi sie na chwile komunikat X-BASS
OFF.

10.4. Ustawianie godziny
Godzina jest ustawiana automatycznie przez radio DAB. Mozna jednak réwniez
ustawi¢ godzine recznie:
» Przelacz urzadzenie w tryb czuwania przyciskiem O.
» Przytrzymaj nacisniety przycisk CLOCK SET, az na wyswietlaczu pojawi sie TIME
SETUP.
» Nacisnij przycisk CLOCK SET, aby ustawic 12- lub 24-godzinny format czasu.

» Przyciskami i« lub MW wybierz zadany format i potwierdz przyciskiem CLOCK
SET.

» Przyciskami K¢ lub M na wyswietlaczu wybierz SET CLOCK.
» Potwierdz przyciskiem CLOCK SET.
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» Miga wskazanie godziny. Ustaw godziny, korzystajac z przyciskdw K« lub .
» Potwierdz przyciskiem CLOCK SET.

» Miga wskazanie minut. Ustaw minuty, korzystajac z przyciskdw ¢ lub M.

» Potwierdz przyciskiem CLOCK SET.

10.5. Funkcja wylacznika czasowego

Funkcja wytacznika czasowego automatycznie wytaczy wiaczone urzadzenie po
uptywie zdefiniowanego czasu w przedziale do 90 minut.
» Nacisnij przycisk SLEEP jeden raz lub kilka razy i ustaw czas wytacznika czasowe-
go, kazdym nacisnieciem zmieniajac go o 10 minut.
Urzadzenie wylaczy sie po uptywie ustawionego czasu.
Gdy funkcja wylgcznika czasowego jest aktywowana, w kazdej chwili mozesz spraw-
dzi¢ pozostaly czas:
» Nacisnij przycisk SLEEP. Wyswietli sie pozostaty czas.
Jesli chcesz dezaktywowac wytacznik czasowy, postepuj w nastepujacy sposob:
» Aby dezaktywowac wytacznik czasowy, naciskaj przycisk SLEEP, az pojawi sie
wskazanie
OFF.

10.6. Ustawianie/wylaczanie timera wiaczajacego/wy-
laczajacego

Mozna ustawi¢ godzine, o ktérej urzadzenie codziennie samoczynnie zostanie wia-

czone i wytaczone.

» Przelacz urzadzenie w tryb czuwania przyciskiem O.

» Przytrzymaj nacisniety przycisk TIMER SET, az na wys$wietlaczu pojawi sie ko-
munikat ON TIMER. Nastepnie na wyswietlaczu wyswietli sie migajacy czas
wiaczania.

» Wybierz przyciskiem K¢ lub M zadany czas wiaczania. Najpierw wybierz godziny
i potwierdz przyciskiem OK.

» Nastepnie przyciskiem ¢ lub W wybierz minuty i ponownie potwierdz przyci-
skiem OK.

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat OFF TIMER , a nastepnie czas wyfacza-
nia. Nastepnie na wyswietlaczu wyswietli sie migajacy czas wyfgczania.

» Wybierz przyciskiem i« lub Wl zgdany czas wytaczania. Najpierw wybierz godzi-
ny i potwierdz przyciskiem OK.

» Nastepnie przyciskiem ¢ lub W wybierz minuty i ponownie potwierdz przyci-
skiem OK.

» Przyciskiem K¢ lub M wybierz tryb, w ktérym urzadzenie bedzie wtaczane: DAB,
FM, CD, USB, BUZZER (Buzzer = dzwiek budzika) i potwierdz przyciskiem OK.

» Przyciskiem i« lub M ustaw zadang gto$nosc¢ i potwierdz przyciskiem OK.
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Zakonczono konfigurowanie ustawien. Jesli timer jest wtgczony, wowczas wyswie-
tlacz pokazuje symbol ©. Aby wytaczy¢ timer, nalezy postepowa¢ w nastepujacy
sposob:
» Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania, nacisnij na krétko przycisk TI-
MER. Na wyswietlaczu zniknie symbol ©.
» Timer mozna w kazdej chwili ponownie wtaczy¢ z poprzednimi ustawieniami
czasu poprzez ponowne krétkie nacis$niecie przycisku TIMER.

11. Radio

Niniejsze urzadzenie umozliwia odbior zaréwno analogowego radia FM, jak i cyfro-
wego radia DAB.
» Nacisnij jeden raz lub kilka razy przycisk =, az na wyswietlaczu pojawi sie ko-
munikat FM MODE lub DAB MODE.
» W razie potrzeby ustaw antene zewnetrzna w pozycji zapewniajgcej optymalny
odbiér.

11.1. Automatyczne zapisywanie stacji

Nacisnij przycisk SCAN, aby rozpocza¢ proces wyszukiwania stacji. Wszystkie zna-
lezione stacje zostang teraz automatycznie zapisane w kolejnosci ich wyszukania.
Stacje, ktére byty zapisane wczesniej, zostang nadpisane.
W trybie odbioru DAB nalezy uzy¢ tej funkcji przed pierwszym uzyciem
radia, aby utworzy¢ liste stacji zawierajaca wszystkie dostepne do od-
bioru stacje. Nastepnie stacje nalezy recznie zapisa¢ pod przyciskami
stacji.

11.2. Reczne wyszukiwanie stacji radiowej

11.2.1. W trybie FM
» Naciskaj przyciski TUN a /+ na pilocie TUN-/+ na urzadzeniu, aby recznie wy-
brac czestotliwos¢.
11.2.2. W trybie DAB

» Nacisnij jeden raz lub kilka razy przyciski TUN « /+ na pilocie TUN-/+ na urza-
dzeniu, aby przejs¢ do innej pozycji z listy stacji.
» Nacisnij OK, aby zacza¢ odbiera¢ wybrana stacje.

11.3. Wyszukiwanie stacji (tylko tryb FM)

» Nacisnij i przytrzymaj dtuzej jeden z przyciskow TUN a /v na pilocie TUN-/+
na urzadzeniu, aby uruchomi¢ automatyczne wyszukiwanie stacji do przodu/do
tytu.
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11.4. Zapisywanie stacji

11.4.1. Zapisywanie reczne
W pamieci radia w trybie DAB i FM jest dostepnych 30 pozycji, pod ktérymi mozna
zapisywac stacje radiowe.

» Najpierw ustaw stacje zgodnie z powyzszym opisem.

» Przytrzymaj wcisniety przycisk MEMORY, az na wyswietlaczu ukaze sie komuni-

kat PRESET STORE.
» Nacisnij przycisk K¢ lub »l i wybierz zadane miejsce dla stacji.
» Aby potwierdzi¢ zapis w pamieci, naci$nij przycisk OK.

11.4.2. Wybieranie stacji radiowych z pamieci radia
» Stacje mozna wiacza¢, aby je odtwarza¢, naciskajac przycisk CH-/+ i wybierajac
zadane miejsce w pamieci. Dodatkowo mozna wybierac stacje bezposrednio
przez przyciski numeryczne. Miejsce stacji w pamieci jest wyswietlane na wy-
Swietlaczu po prawej stronie.

11.5. Odbior stereo-/monofoniczny (tylko w trybie FM)
Jesli odbidr stereofoniczny jest staby, mozna poprawic jakos¢ dzwieku, wybierajac
odbiér monofoniczny.

Nacisnij przycisk MONO/ ST., aby przetaczy¢ miedzy odbiorem stereofonicznym i
monofonicznym. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat MONO lub STEREO.

11.6. Informacje o stacji

Niektdre stacje udostepniajg dodatkowe informacje. Funkcja ta umozliwia wyswie-
tlanie informacji od stacji takich jak np. czestotliwos$¢, tytut aktualnego utworu/
wykonawcy lub moc sygnatu.

» Nacisnij jeden raz lub kilka razy przycisk INFO, aby wyswietli¢ na wyswietlaczu
dodatkowe informacje.

11.7. Menu radia

Postepuj w sposéb opisany ponizej, aby nawigowaé w menu i wprowadzi¢ ustawie-

nia:

» Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

» Naciskajac przyciski 4« lub M, mozna wybra¢ konkretne menu lub polecenie
menu.

» Naciskajac przycisk OK na pilocie lub SELECT na urzadzeniu, otworzysz konkret-
ne menu lub zatwierdzisz dokonanie ustawien.

» Naciskajac przycisk MENU, catkowicie wyjdziesz z menu. Na wyswietlaczu wy-
Swietlana jest ostatnio ustawiona stacja radiowa.
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11.7.1. Przeglad menu w trybach pracy FM i DAB.

Nazwa menu

ALL STATIONS

FORCED MONO

STRONG STATIONS

OFF

STEREO ALLOWED

HIGH

LOW

JA

TIME

SET TIME/
DATE

Wybor, czy maja by¢ wyszukiwane
wszystkie stacje (réwniez stabe), czy tylko
silne.

Wybdr, czy ma by¢ odtwarzany dzwiek
monofoniczny czy stereofoniczny.

Automatyczne wyszukiwanie w trybie
DAB

Reczny wybér czestotliwosci radiowej
Dynamic Range Control (DRC): wybor

kompresji; ustawienie standardowe: wyt.

Usuwanie wszystkich stacji DAB, ktorych
odbiér w aktualnym regionie nie jest
mozliwy.

Reczne ustawianie godziny i daty

AUTO UPDATE

Wybdr, czy data i godzina majg by¢ usta-
wiane automatycznie przez sygnat DAB
lub FM.

SET12/24 Ustawianie formatu czasu 12- lub 24-go-
HOUR dzinnego.

SET DATE FOR- | Ustawianie formatu daty.

MAT

19
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SPRACHE Wybér zadanego jezyka menu.
FACTORY RESET Przywrécenie ustawien fabrycznych
SW VERSION Wyswietlenie wersji oprogramowania

11.8. Odtwarzanie z plyt CD i pamieci USB

Pamietaj:

« Ze wzgledu na liczne i r6zniace sie miedzy soba systemy zapisu i formaty plikéw
nie mozna zagwarantowa¢ odtwarzania tresci ze wszystkich podfaczanych do
urzadzenia nos$nikéw danych.

+ W zaleznosci od pojemnosci nosnika danych rozpoznawanie systemu moze
trwac dtuzej.

« Urzadzenie obstuguje systemy zapisu danych FAT16 i FAT32; obstugiwanym for-
matem plikéw jest MP3,

+ W zaleznosci od uzytego nosnika nie wszystkie funkcje sa obstugiwane. Przy-
ktadowo w przypadku ptyty CD nie ma mozliwosci wyboru folderéw ani nie sg
dostepne informacje o odtwarzanym utworze.

« Urzadzenie nie obstuguje zewnetrznych dyskéw twardych.

11.9. Wkiadanie plyty

Dopilnuj, aby nad urzadzeniem pozostawiona byta przestrzen ok. 15 cm zapewniaja-
ca bezproblemowe otwarcie pokrywy kieszeni na ptyty CD.

» Naci$nij na kieszeni na ptyte CD przycisk OPEN A, aby otworzy¢ kieszer na ply-
te CD. Na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat OPEN.

» Potdz ptyte CD na tacy zadrukowana strong do gory i sprawdz, czy jest stabilnie
osadzona.

» Zamknij kieszen na ptyte CD, naciskajac pokrywe, az sie zatrzasnie. Na wyswie-
tlaczu w trakcie odczytu ptyty ukaze sie komunikat CD--READING. Nastepnie
automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie pierwszego utworu.

Jezeli w urzadzeniu nie ma ptyty CD albo wtozona ptyta jest nieczytelna, na wyswie-
tlaczu pojawia sie komunikat NO CD.

11.10.Podlaczanie urzadzenia USB

Do ztacza USB mozna podtaczaé pamieci USB. W ten sposéb mozna odtwarzad
utwory muzyczne zapisane w pamieci USB. Gniazdo USB nie umozliwia odtwarzania
plikéw wideo.

» Podfacz urzadzenie USB do gniazda USB.
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11.11. Rozpoczynanie/pauzowanie/zatrzymywanie od-
twarzania

» Przyciskiem » Il w obszarze €D/USB na pilocie lub przyciskiem » Il na urza-
dzeniu mozna rozpocza¢ odtwarzanie utworéw. Aby przerwaé odtwarzanie,
nacisnij ten przycisk ponownie. Kolejne nacisniecie przycisku spowoduje wzno-
wienie odtwarzania.

» Przyciskiem B w obszarze €D/USB na pilocie lub przyciskiem B na urzadzeniu
mozna catkowicie zatrzymac odtwarzanie.

11.12. Wybieranie utworu, szybkie przewijanie do tytu i
do przodu

» Nacisnij przycisk 14, aby wréci¢ do poczatku odtwarzanego utworu. Naci$nij ten
przycisk jeszcze raz, aby przejs¢ do poprzedniego utworu. Przycisk " pozwala
przejs¢ do kolejnego utworu.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk 4, aby szybko przewina¢ utwér do tytu, lub przy-
cisk M, aby szybko przewina¢ utwér do przodu.

11.13. Wybieranie folderow

Odtwarzane pliki MP3 moga by¢ zapisane w réznych folderach dla utatwienia prze-
gladania tresci nosnika.

» Aby zmienic folder na nosniku MP3, nacisnij przycisk FOLDER- lub FOLDER*+.

11.14.Programowanie kolejnosci odtwarzania

Funkcja programowania umozliwia tworzenie wtasnych programéw muzycznych z
wybranych utworow. Mozesz przy tym zdefiniowac wiasng kolejnos¢ odtwarzania
poszczegdlnych utworéw. Wykonaj nastepujace czynnosci:
» Zatrzymaj odtwarzanie przyciskiem W.
» Nacisnij przycisk MEMORY. Na wyswietlaczu wyswietlane jest miejsce w pamie-
ci PO1, a za nim wybrany utwér T--001 lub F--01 001.
» Wybierz teraz przyciskiem 4 lub Wl jeden z utwordw.
» Potwierdz przyciskiem MEMORY, a nastepnie zapisz pozostate utwory w ten
sam sposdb.
» Po dodaniu wszystkich utworéw rozpocznij zaprogramowane odtwarzanie przy-
ciskiem » 1II.
» Zaprogramowang kolejnos¢ odtwarzania mozna usuna¢ przez dwukrotne naci-
$niecie przycisku m.
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11.15. Powtarzanie

»

»

Nacisnij jeden raz lub odpowiednig liczbe razy przycisk REPEAT, aby przetaczac

miedzy trybami powtarzania utworéw. Dostepne sa trzy tryby:

- powtarzanie pojedynczego utworu (na wyswietlaczu pojawi sie REP ONE),

- powtarzanie wszystkich utworéw w folderze (na wyswietlaczu pojawi sie REP
FOLDER),

- powtarzanie wszystkich utworéw (na wyswietlaczu pojawi sie REP ALL).

Nacisnij przycisk REPEAT ponownie, aby wylaczy¢ funkcje powtarzania.

11.16.0Odtwarzanie losowe / podglad utworu

»

Nacisnij przycisk RANDOM/INTRO, aby witaczy¢ odtwarzanie losowe. Na wy-
Swietlaczu wyswietli sie komunikat RANDOM.

Nacisnij ponownie przycisk RANDOM/INTRO, aby wigczy¢ podglad utworu.
Na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat INTRO.

Nacisnij ponownie przycisk RANDOM, aby wytaczy¢ odtwarzanie losowe. Na
wyswietlaczu zniknie komunikat INTRO.

11.17. Tryb Bluetooth

Przez Bluetooth mozna na tej mikrowiezy w sposéb bezprzewodowy odtwarzac
utwory z urzadzen zewnetrznych (np. odtwarzacza MP3 lub telefonu komérkowego

z Bl

uetooth).

11.17.1. Pierwsze sparowanie urzadzenia z Bluetooth

4

Przejdz do trybu Bluetooth. Wiacz funkcje Bluetooth réwniez na urzadzeniu ze-
wnetrznym.

Na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat PAIRING. Mikrowieza znajduje sie w
trybie parowania.

Wykonaj procedure parowania na urzadzeniu zewnetrznym. W tym celu zapo-
znaj sie z instrukcja obstugi urzadzenia zewnetrznego. Nazwa mikrowiezy to,MD
44090"

Na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat CONNECTED, parowanie jest zakon-
czone i mozna uzywac urzadzenia zewnetrznego do odtwarzania przez mikro-
wieze.

11.17.2. Rozlaczanie potaczenia

»

W celu zakonczenia przesyfania przez Bluetooth wytgcz potaczenie Bluetooth na
urzadzeniu zewnetrznym lub nacisnij przycisk =, aby przetaczy¢ urzadzenie w
inny tryb.

Aby rozlgczy¢ potaczenie z potgczonym urzadzeniem, nacisnij i przytrzymaj
przycisk » Il w obszarze BLUETOOTH na pilocie lub nacisnij przycisk PAIR na
urzadzeniu. Na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat PAIRING.
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Znane zewnetrzne urzadzenia, ktére zostaty juz sparowane z urzadzeniem, beda w
przysztosci z nim taczone bezposrednio. Nie jest konieczne ponowne parowanie.
Aby ponownie nawiagzac potaczenie, wystarczy wiaczyc tryb Bluetooth na obu urza-
dzeniach.

11.17.3. Sterowanie

Sterowanie odtwarzaniem utworéw, gtosnoscia i innymi specjalnymi funkcjami jest
mozliwe zaréwno za pomoca urzadzenia zewnetrznego, jak réwniez mikrowiezy.
Dostepnosc funkcji zalezy od urzadzenia zewnetrznego i uzywanego oprogramo-
wania. Do sterowania odtwarzaniem przez Bluetooth stuza przede wszystkim naste-
pujace przyciski na urzadzeniu:

Nacisniecie przyciskuVOL-/+ Zwiekszanie/zmniejszanie gto$nosci

> Rozpoczynanie/zatrzymywanie odtwa-

(w obszarze BLUETOOTH na pilo- | rzania
cie lub na urzadzeniu)

< lub » Poprzedni / nastepny utwor
(w obszarze BLUETOOTH na pilo-
cie lub na urzadzeniu)

11.18.Podlaczanie zewnetrznego urzadzenia odtwarza-

jacego

Ztagcza AUX IN mozesz uzywac do potaczenia z innym urzadzeniem odtwarzajacym
(np. odtwarzaczem ptyt CD albo odtwarzaczem MP3).

4
4
4

Przefacz mikrowieze w tryb gotowosci.
Whytacz urzadzenie zewnetrzne.

Podtacz koniec kabla z wtyczka minijack 3,5 mm (nieobjety zakresem dostawy)
do ztagcza AUX IN z przodu mikrowiezy.

Drugi koniec kabla podtacz do urzadzenia zewnetrznego.

Wiacz swoje urzadzenie zewnetrzne i w stosownym przypadku mikrowieze.
Nacisnij jeden raz lub kilka razy przycisk &=, az na wyswietlaczu pojawi sie ko-
munikat AUX . Odtwarzana jest teraz sciezka audio z urzadzenia zewnetrznego.

12. Czyszczenie

Zanim rozpoczniesz czyszczenie urzadzenia, wyciagnij wtyczke sieciowa z gniaz-
da. Wyczys¢ zewnetrzne czesci urzadzenia sucha, miekka sciereczka. Unikaj che-
micznych rozpuszczalnikéw i srodkéw czyszczacych, gdyz moga one uszkodzié¢
powierzchnie i/lub elementy opisowe urzadzenia.

Nie dopus¢ do przedostania sie ptynéw do wnetrza urzadzenia. Pokrywa gra-
mofonu powinna by¢ zawsze zamknieta, z wyjatkiem sytuacji, gdy wktadasz lub
wyjmujesz ptyte itp.
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13. Rozwigzywanie problemoéow

Jesli wystgpia problemy, sprawdz najpierw, czy jeste$ w stanie samodzielnie je roz-
wigzad. Ponizsze zestawienie informacji moze by¢ pomocne.

Usterka

Urzadzenia nie
dziata

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie ulegto uszkodze-
niu przez burze, fadunki elek-
trostatyczne lub inny czynnik
zewnetrzny.

Srodek zaradczy

Wyjmij wtyczke sieciowa
z gniazda elektrycznego, a na-
stepnie podtacz jg ponownie.

Brak dZzwieku Ustawiona zbyt mata gto- Zwieksz gtosnosc¢.
Snosc.
Dzwiek jest wyciszony. Wylacz wyciszanie dzwieku.
W przypadku podfaczenia Zwigksz gto$nos¢ urzadzenia
urzadzenia poprzez AUX zewnetrznego.
IN lub Bluetooth: Gtosnos¢
urzadzenia zewnetrznego jest
zbyt niska.
Ptyty CD nie sa | Wskutek kondensacji doszto Wyjmij wtyczke sieciowa
odtwarzane. do nagromadzenia wody. z gniazda i poczekaj, az urza-

dzenie i ptyta CD dostosuja
sie do warunkow otoczenia.

Nieprawidtowy format CD

Urzadzenie obstuguje wytacz-
nie formaty CD wymienione
w danych technicznych.

Ptyta CD jest zabrudzona lub
zostata nieprawidtowo wio-
zona.

Wyczys$¢ ptyte CD i wtédz ja do
kieszeni na ptyty CD strona
zadrukowanga do géry.

Timer nie wia-
cza urzadzenia

Timer nie zostat prawidtowo
ustawiony.

Sprawdz, czy ustawiony jest
prawidtowy alarm.
Sprawdz, czy alarm jest wia-
czony.
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PRZESTROGA!

_ Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

¥ Otwarcie urzadzenia moze spowodowac obrazenia cia-

ta.

B W zadnym wypadku nie prébuj samodzielnie napra-
wiac urzadzenia. Jesli konieczna jest naprawa, skon-
taktuj sie z naszym centrum serwisowym lub innym
odpowiednim warsztatem specjalistycznym.

14. Wylaczenie z uzytkowania

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, odtacz je od zasilania.

W tym celu wyciagnij wtyczke sieciowa i wyjmij baterie.

Poza tym urzadzenie wytacza sie automatycznie po 15 minutach bezczynnosci. Moz-
na je ponownie wtaczy¢ przyciskiem O,

Gdy urzadzenie jest wytgczone, nadal pobiera prad. Aby catkowicie je wytaczy¢, wy-
ciagnij wtyczke sieciowa.

15. Utylizacja

OPAKOWANIE

Urzadzenie jest zapakowane w celu zabezpieczenia przed uszkodzenia-
% mi transportowymi. Opakowania sa wykonane z materiatéw nadajacych

sie do przyjaznej dla sSrodowiska utylizacji i recyklingu.

197



URZADZENIE

Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym zakazuje sie
umieszczania zuzytego sprzetu facznie z innymi odpadami.
Elektroodpady nie moga by¢ wyrzucane do pojemnikéw do
selektywnej zbidrki odpadéw komunalnych. Mozna je oddac

SYMBOL SE- w specjalnie wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej

LEKTYWN

EGO Zbidrki Odpadéw Komunalnych i/ lub w punktach handlowych

ZBIERANIA oferujacych w sprzedazy sprzet elektroniczny.
Ten symbol Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujacymi w Polsce przepi-

oznacza,

sami dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen elektrycznych

ze zuzyte- i elektronicznych. Prawidtowa gospodarka odpadami pomaga
go sprzetu unikna¢ potencjalnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia ludzi
nie mozna wynikajacych z obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substan-
umieszczac ¢ji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
tacznie z inny-
mi odpadami
(2012/19/UE).

BATERIE

Zuzyte baterie nie sa odpadami komunalnymi. Baterie nalezy odpo-
wiednio zutylizowac. W tym celu w sklepach, w ktérych sprzedawane sg
baterie, oraz w punktach zbierania odpadéw komunalnych znajduja sie
odpowiednie pojemniki na baterie przeznaczone do utylizacji. Wiecej
informacji mozna uzyskac w lokalnym przedsiebiorstwie utylizacji odpa-
doéw lub w swoim urzedzie gminy.

W zwiagzku z wprowadzaniem do obrotu baterii lub dostawg urzadzen
zawierajacych baterie jestesmy zobowiazani do poinformowania uzyt-
kownika o ponizszych zasadach:

Uzytkownik koricowy jest ustawowo zobowigzany do zwrotu zuzytych
baterii.

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze baterii nie
mozna wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
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16. Dane techniczne

Napiecie wejsciowe 100-240V ~ 50/60 Hz

Pobo6r mocy w trybie uzytkowa- | ok.18 W

nia

Moc wyjéciowa 2x5WRMS

Klasa ochronnosci Klasa ochronnosci ll

Moc lasera Laser klasy 1

Obstugiwane formaty CD-R, CD-RW, CD Audio

Liczba miejsc w pamieci dla od- 20 utwordw (CD), 99 utworow (MP3)

twarzania programowalnego

Baterie podtrzymujace pamigc 2x 1,5V R0O3/LR0O3/AAA

Zasilacz sieciowy

Producent Shenzhen Guijin Technology Co., Ltd.

Importer:

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Niemcy

Numer w rejestrze handlowym: HRB 13274

Oznaczenie modelu AK18WG-0900200V

Napiecie wejsciowe / prad / 100-240V ~ 50/60 Hz, 0,5 A
wejsciowa czestotliwos¢ pradu
przemiennego

Napiecie wyjsciowe / prad 90V=—=20A &€&
Moc wyjsciowa 18,0W

Srednia sprawno$¢ podczas 86,24%

pracy

Sprawnosc przy niskim obcigze- | 75,42%

niu (10%)
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Zasilacz sieciowy

0,064 W

Zuzycie energii w stanie bez ob-
cigzenia

Odpowiednie warunki obcigzenia:

Wartos¢ procentowa pradu wyjsciowego zgodnie z tabliczkg znamionowa

Warunek obcigzenia 1 100% +2%
Warunek obcigzenia 2 75% 2%
Warunek obciazenia 3 50% +2%
Warunek obciazenia 4 25% 2%
Warunek obcigzenia 5 10% £1%

Warunek obcigzenia 6

0% (bez obciagzenia)

i tcom
1D 1419075091

Zakres czestotliwosci radiowych
DAB

174,928-239,200 MHz

Zakres czestotliwosci radiowych
FM

87,5-108 MHz

Pamiec stacji

30

Antena

Antena zewnetrzna

AuxIn

Minijack 3,5 mm

UsB

DC 5V === maks. 100 mA, Standard USB host,
wersja 2.0, maks. 64 GB (FAT32),
Bez funkcji fadowania




Parametry otoczenia

(bez kondensacji)

Temperatura Podczas pracy: od 5°C do +35°C
Przy nieuzywanym urzadzeniu (w opakowa-
niu):
od -5°C do +40°C

Wilgotnos¢ Podczas pracy: < 25-70%

Przy nieuzywanym urzadzeniu (w opakowa-
niu): 20% ~ 75%

Wymiary urzadzenia (szer. X wys.
X gteb.)

Wymiary / masa

ok.18x10,3x19,5cm

Wymiary gtosnikéw
(szer. x wys. x gteb.)

ok.13,3x17,3x123cm

Masa urzadzenia

0Ok.750 g

Masa gtosnikéw

Ok.700g

Bateria

1x 3V CR2025

Czestotliwos¢

Bluetooth
2402-2480 MHz

Maksymalna moc nadawcza

EDE: 3,89 dBm, BLE: 2,65 dBm

Wersja 53
Profil A2DP 1.0; AVRCP 1.2, 1.4; Class Il
Zasieg do 10 metréw (bez przeszkdd)

Czestotliwos¢

2,4 GHz.

S
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